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\NTRODUCED

La creaci6 d'un teixit empresarial catala competitiu i innovador que esdevingui un referent dins i fora de Catalunya
constitueix un dels objectius de les politiques d'R+D+i de la Generalitat de Catalunya.

El CIDEM, com a organisme del Departament d'Innovacié, Universitats i Empresa, ha impulsat la participacio de les
empreses catalanes del sector de la telefonia i les telecomunicacions en el Mobile World Congress, afavorint aixi la
seva competitivitat i internacionalitzacié.

Aquest cataleg conté una breu ressenya de les empreses catalanes presents a la fira de la telefonia mobil més gran
del mén, amb les seves dades de contacte i la seva localitzacio dins els pavellons de la fira.

Posem també a la vostra disposicid I'exemplar electronic del cataleg que podreu consultar a
www.cidem.com/publicacions.

One of the Generalitat of Catalonia's main R&D policies is to create a competitive, innovative business fabric that
will become a point of reference both at home and abroad.

As a body attached to the Department of Innovation, Universities and Businesses, CIDEM has encouraged Catalan
companies in the telephony and telecommunications sector to take part in the Mobile World Congress, thus favour-
ing competitiveness on a worldwide scale.

This catalogue contains a brief outline of the Catalan companies attending the world's biggest mobile telephony
trade fair. Their contact details and location in the fair are also given.

You may also access an electronic copy of the catalogue at www.cidem.com/publicacions.

(N TRODUCCION

La creacién de un tejido empresarial cataldn competitivo e innovador que se convierta en un referente dentro y
fuera de Catalufia constituye uno de los objetivos de las politicas de 1+D+i de la Generalitat de Cataluia.

El CIDEM, en tanto que organismo del Departamento de Innovacién, Universidadesy Empresa, ha impulsado la par-
ticipacién de las empresas catalanas del sector de la telefonia y las telecomunicaciones en el Mobile World Congress,
favoreciendo asi su competitividad e internacionalizacion.

Este catalogo contiene una breve reseiia de las empresas catalanas presentes en la feria de la telefonia moévil mas
grande del mundo, con sus datos de contacto y su ubicacion en los pabellones de la feria.

Ponemos asimismo a su disposicion el ejemplar electrénico del catdlogo que podrd consultar en
www.cidem.com/publicacions.
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telecom

TIS TELECOM

Nom comercial Trade name Nombre comercial  abertis telecom

Pagina web Website Pagina web  www.abertistelecom.com

Adreca Address Direccion - Avda. Parc Logistic, 12-20 - 08040 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono +34 93 567 89 10

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Roser Prenafeta

Correu electronic E-Mail Correo electronico  roser.prenafeta@abertistelecom.com
Localitzacio del stand Stand location Localizacion del stand - CY 14 (spanish pavilion)

Abertis telecom, com a proveidor oficial de la xarxa de televisié6 mobil, proveira i gestionara la xarxa per a la
recepci6 de senyal de televisié en mobilitat durant el Mobile World Congress.

Durant aquest Congrés es portaran a terme diverses demostracions de televisié en mobilitat amb diferents tec-
nologies en qué abertis telecom hi participa, confirmant aixi la seva capacitat d'innovacié i lideratge europeu en
la prestacio de serveis avancats de difusio.

Abertis telecom és el grup lider en infraestructures i serveis de telecomunicacions a Espanya. Presta serveis de
difusio de radio i televisio (analogica i digital), radiocomunicacions mobils per a cossos de seguretat i emergéencies
i serveis de telecomunicacions per a operadors de telefonia.

Abertis telecom, as the 3GSM official mobile TV network provider, will supply and manage the network that will
provide mobile TV services during the Mobile World Congress.

Several mobile TV technologies will be demonstrated, in which abertis telecom will take part, thus establishing
abertis telecom's reputation as a talented innovation company and its leading position in Europe as a provider of
advanced broadcasting services.

Abertis telecom is Spain's market leader for infrastructures and telecommunication services. It provides radio and
TV broadcasting services (analog and digital), communication services for security forces and emergency services,
and telecommunications services for mobile phone operators.

Abertis telecom, en tanto que proveedor oficial de la red de television movil, proveera y gestionara la red para la
recepciéon de seiial de television en movilidad durante el Mobile World Congress.

Durante este Congreso se llevaran a cabo diversas demostraciones de television en movilidad con diferentes tec-
nologias en las que abertis telecom participa, confirmando asi su capacidad de innovacién y liderazgo europeo en
la prestacion de servicios avanzados de difusion.

Abertis telecom es el grupo lider en infraestructuras y servicios de telecomunicaciones en Espafia. Presta servicios
de difusién de radio y television (analégica y digital), radiocomunicaciones moviles para cuerpos de seguridad y
emergencias y servicios de telecomunicaciones para operadores de telefonia.
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ACTIVA MULTIM

Nom comercial Trade name Nombre comercial Activa Multimedia

Pagina web Website Pagina web  www.activamultimedia.com

Adreca Address Direccion  Edifici IMAGINA. Gaspar Fabregas, 81- 08950 Esplugues del Llobregat
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 567 25 50

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Carlos Boqué

Correu electronic E-Mail Correo electronico cboque@activamultimedia.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand 7E42

Activa Multimédia déna solucions i serveis al sector audiovisual en tres grans arees:

Continguts i serveis:

- Serveis audiovisuals de meteorologia (SAM): proveidor lider de continguts meteorologics per a internet, telefo-
nia mobil i televisio.

- Meteoplay 3, plataforma per la creacié de butlletins meteorologics en 3D.

- iIVAC: personatges virtuals automatics per a televisio, internet i telefonia mobil.

TV digital interactiva: aplicacions d’interactivitat per a TDT i sistema d’emissi6é d'interactius.

Produccié i gestié de video:
- Automatic TV, plataforma d’automatitzacié i publicacié en pantalla de continguts i SMS/MMS.
- ipEXvideo, sistema de distribucié de videos de qualsevol format a través de xarxa IP.

Activa Multimédia is a company providing solutions and services for the audiovisual industry. It has three main
business lines:

Content and Services:

- SAM (Audiovisual Meteorological Services), a leading provider of meteorological content for the Internet,
mobile telephony and television.

- Meteoplay 3, a platform for generating weather-forecast bulletins in 3D.

- iVAC, a producer of automatic virtual characters for television, the Internet and mobile telephony.

Digital Interactive TV provides all-in-one interactive solutions for DTT and broadcasting interactive content.

Video Production and Management:
- Automatic TV, automatic content platforms for television and participatory services via SMS-MMS.
- ipEXvideo, a delivery system for any video format over IP networks.

Activa Multimédia proporciona soluciones y servicios para el sector audiovisual en tres grandes areas:

Contenidos y servicios:

- Servicios audiovisuales de meteorologia (SAM): proveedor lider de contenidos meteorolégicos para Internet,
telefonia movil y televisién.

- Meteoplay 3: plataforma para la creacion de boletines meteorolégicos en 3D.

- iIVAC: personajes virtuales automaticos para television, Internet y telefonia mévil.

TV digital interactiva: aplicaciones de interactividad para TDT y sistema de emision de interactivos.

Produccién y gestion de video:
- Automatic TV: plataforma de automatizacion y publicaciéon en pantalla de contenidos y mensajes SMS/MMS.
- ipEXvideo: sistema de distribucién de videos de cualquier formato a través de red IP.
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mobile advertising

HUSMEDIA

Nom comercial Trade name Nombre comercial  ADSMEDIA, Mobile Advertising, SL
Pagina web Website Pagina web  www.adsmediamobile.com

Adreca Address Direccion - C. Mallorca, 245. - 08008 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 902 94 73 06

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Xavier Buyse

Correu electronic E-Mail Correo electronico contact@adsmediamobile.com
Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand  CY13 (catalan pavilion)

adsmedia™ és una de les primeres empreses de publicitat mobil d'Europa amb una forta presencia a Espanya,
Londres, Portugal i América Llatina (Venecuela, Meéxic, Colombia i Brasil) i vocacié de presencia global.

adsmedia™ adapta de forma immediata I'oferta de productes i serveis publicitaris mobils a les necessitats del
mercat mitjancant tecnologia propia: frontend d’Adserver i plataformes mobils amb productes publicitaris estan-
dard per a Internet mobil, missatgeria, aplicacions i tons de trucades.

Una publicitat que no solament genera beneficis a I'anunciant i al canal siné també als usuaris finals i als clients
gracies a la reduccié de costos o serveis gratuits de telefonia mobil.

adsmedia™ is one of the leading European companies in mobile advertising, with considerable presence in Spain,
London, Portugal and Latin America (Venezuela, Mexico, Colombia and Brazil) and plans for further international
expansion.

adsmedia™ is able to immediately adapt mobile-advertising products and portfolios to market needs through our
own technology: Front-end Adserver and mobile platforms with standard advertising products for mobile
Internet, messaging, applications and ringtones.

The adsmedia™ advertising system generates profit for advertisers and the channel, as well as end users and cus-
tomers, who enjoy mobile-services that are either low cost or free.

adsmedia™ es una de las primeras empresas de publicidad mévil de Europa con una fuerte presencia en Espaia,
Londres, Portugal y Latinoamérica (Venezuela, México, Colombia y Brasil) y vocacién de presencia global.

adsmedia™ adapta de forma inmediata la oferta de productos y servicios publicitarios moviles a las necesidades
del mercado mediante una tecnologia propia: frontend de adserver y plataformas méviles con productos publici-
tarios estandar para Internet mévil, mensajeria, aplicaciones y tonos de llamada.

Una publicidad que no solo genera beneficios a los anunciantes y al canal sino también a los usuarios finales y
clientes gracias a la reduccién de sus costes o a los servicios gratuitos de telefonia mévil.
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H FEI SISTEMAS Y AUTOMATIZACION

Nom comercial Trade name Nombre comercial AFEl sistemas y automatizacion, SA
Pagina web Website Pagina web  Www.afeisa.es

Adreca Address Direccion - C. Provenca, 533, local A - 08025 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono +34 934 463 050

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Cristian Lanzarote

Correu electronic E-Mail Correo electronico  afei@afeisa.es

Localitzacio del stand Stand location Localizacién del stand 2.1F81

AFEISA és una empresa electronica amb més de vint-i-cinc anys d’experiéncia en la fabricacié d'equips de control
com ara sistemes de telecontrol i telegestié via GPRS per al control de I'enllumenat public, la gestié energetica en
edificis, centrals d'energia solar, control d'aigtes, etc.

A més produeix accessoris o proteccions eléctriques com a fonts d'alimentacié per a modems GSM/GPRS o relés
diferencials rearmables.

AFEISA is an electronics company with more than 25 years’ experience in the manufacture of control equipment
such as GPRS remote-control and telemanagement systems for: public lighting systems, energy management in
buildings, solar-power and water-control plants, etc.

We also make accessories and electrical-protection systems, such as power supplies for GSM/GPRS modems and
differential relays with automatic reconnection.

AFEISA es una empresa electrénica, con mas de 25 afos de experiencia, dedicada a la fabricacion de equipos de
control como sistemas de telecontrol y telegestion via GPRS para el control del alumbrado publico, la gestion
energética en edificios, centrales de energia solar, control del agua.

Ademas de fabricar accesorios o protecciones eléctricas como fuentes de alimentaciéon para médems GSM/GPRS o
relés diferenciales rearmables.




internacional, s.l.

ATLANTIS

TIS INnTEBNACIONAL

Nom comercial Trade name Nombre comercial ATLANTIS Internacional, SL
Pagina web Website Pagina web  Www.atlantistelecom.com

Adreca Address Direccion  C/. Crom, 53 - 08907 I'Hospitalet de Llobregat
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 336 97 97

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Nico Broder

Correu electronic E-Mail Correo electronico nico.broder@atlantistelecom.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand 2G36

Atlantis Internacional, SL és una empresa lider en desenvolupament y distribucié d'accessoris per a telefonia
mobil a Europa.

Les nostres marques propies Contact, Freefon i Kasix cobreixen tota la gamma de producte: accessori general, tec-
nologic i de moda.

Addicionalment, distribuim accessoris originals del principals fabricants de telefons: Nokia, Motorola, Sony
Ericsson, Samsung, etc. i altres marques de referéncia com Supertooth (Bluetooth), Transcend (memories), Siemens
i Motorola (telefonia residencial), Tom Tom y Mio (GPS).

La nostra gamma de producte també inclou accessoris per a PDA, MP3, iPod i videoconsoles.

Atlantis Internacional, SL is a leading company in developing and distributing mobile-phone accessories in Europe.
Our brands, Contact, Freefon and Kasix, cover the entire product range of general, technical and fashion acces-
sories.

Furthermore, we distribute original accessories from mobile-phone manufacturers Nokia, Motorola, Sony Ericsson,
Samsung, etc. and other important brands such as Supertooth (Bluetooth), Transcend (memory cards), Siemens and
Motorola (fixed-line phones), Tom Tom and Mio (GPS).

We also have an impressive range of accessories for PDA, MP3, iPod and gaming devices.

Atlantis Internacional, S.L. es una empresa lider en desarrollo y distribucion de accesorios para telefonia mévil en
Europa.

Nuestras marcas propias, Contact, Freefon y Kasix cubren todo el abanico de producto: accesorio general, tec-
nolégico y de moda.

Ademas, distribuimos accesorios originales de los principales fabricantes de teléfonos: Nokia, Motorola, Sony
Ericsson, Samsung, etc. y otras marcas de referencia como Supertooth (bluetoothBluetooth), Transcend (memo-
rias), Siemens y Motorola (telefonia residencial), Tom Tom y Mio (GPS).

Nuestra gama de producto también incluye accesorios para PDA, MP3, ipodiPod, y videoconsolas.
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BMAT

Nom comercial Trade name Nombre comercial BMAT
Pagina web Website Pagina web  Www.bmat.com
Adreca Address Direccion C. Llacuna, 162. - 08018 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 486 9407

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Alex Loscos
Correu electronic E-Mail Correo electronico  info@bmat.com
Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand - CY 13 (catalan pavilion)

A BMAT dissenyem |'experiéncia musical del futur fent servir models nous, intuitius i intel.ligents d’interaccio
digital.

BMAT permet que els mobils amb capacitat musical entenguin la musica com ho faria un huma per oferir serveis
com ara un motor de descripcid i cerca capag d'organitzar tota la musica del mén, un programador intel.ligent de
musica que sincronitza el teu reproductor multimédia portatil amb la teva activitat o el teu estat d’anim, un amic
virtual que et recomana cangons i grups nous, concerts als quals pots anar i, fins i tot, gent amb qui anar-hi o

eines per a la manipulacié sonora i I'avaluacié automatica de veu cantada.

BMAT designs the future of the music experience with new, smart and intuitive models of digital interaction.

BMAT allows music-enabled mobiles to understand music the way humans do and provide services such as a music
description and search engine that organizes all the music in the world; a smart shuffle system that plays music
on portable, multimedia players that matches the user’s mood or activity; a virtual buddy who recommends new
music and groups, interesting concerts and even people to go with; tools for manipulating audio; and automatic
singing evaluation robots.

En BMAT disefiamos la experiencia musical del futuro con modelos nuevos, intuitivos e inteligentes de interaccion
digital.

BMAT permite a los moviles con capacidad musical entender la musica como lo haria un humano para ofrecer ser-
vicios tales como un motor de descripcion y busqueda capaz de organizar toda la musica del mundo; un progra-
mador inteligente de musica que sincroniza tu reproductor multimedia portatil con tu actividad o tu estado de
animo; un companfero virtual que recomienda canciones y grupos nuevos, conciertos a los que ir y gente con la
que asistir a los conciertos, o incluso, herramientas para la manipulaciéon sonora o la evaluacién automatica de la
voz cantada.

bmat

music innovation

]
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THE ORIGINAL

JLAR IBERIA

Nom comercial Trade name Nombre comercial CELLULAR LINE

Pagina web Website Pagina web  wwwi.cellular-iberia.com

Adreca Address Direccion  C. Rosselld, 350-352, entl. 1a. - 08025 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 476 46 00

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Lluis Taxonera

Correu electronic E-Mail Correo electronico  |l.taxonera@cellular-iberia.com

Localitzacio del stand Stand location Localizacion del stand  2J11

Cellular Iberia és una companyia lider en la comercialitzacié de teléfons mobils i accessoris a Espanya. Es una
empresa creada I'any 2003, pero els seus gestors son professionals amb 17 anys d'experiéncia en el sector.

L'objectiu de la nostra companyia és la comercialitzacié, tant a escala nacional com internacional, de les principals
marques de telefonia i accessoris de CELLULAR LINE.

El nostre equip esta format per deu professionals I'entusiasme dels quals en el treball repercuteix molt favorable-
ment en el millor servei als nostres clients. La nostra seriositat i capacitat financera, aixi com el volum d’opera-
cions en aquests anys, ens avalen com un proveidor en el qual es pot confiar.

Cellular lberia, is a leading company in sales of mobile phones and accessories in Spain. It was created in 2003, but its
agents have 17 years’ experience in the industry.

The company’s aim is to market major mobile-phone brands and accessories on the national and international mar-
kets.

Our team is made up of 10 professionals, who work with enthusiasm to give our customers the best possible service.
We are a reliable company with good financial standing and business volumes: the supplier you can trust..

Cellular Iberia es una compafia lider en la comercializacion de teléfonos méviles y accesorios en Espafia. Es una
empresa que fue creada en el afio 2003 aunque sus gestores son profesionales con una experiencia en el sector
de 17 afos.

El objetivo de nuestra empresa es la comercializacion tanto a nivel nacional como internacional de las principales
marcas de telefonia y accesorios de CELLULAR LINE.

Nuestro equipo estd formado por 10 profesionales cuyo entusiasmo en su trabajo repercute muy favorablemente

en un mejor servicio a nuestros clientes. Nuestra seriedad y capacidad financiera asi como el volumen de opera-
ciones realizadas en estos afios nos avalan como un proveedor en el que confiar.
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COMPEGPS

Nom comercial Trade name Nombre comercial CompeGPS Team, SL

Pagina web Website Pagina web  WwWw.compepgs.com

Adreca Address Direccion Urb Can Sagrera, 4. - 08358 Arenys de Munt
Telefon Telephone Teléfono +34 93 793 80 54

Persona de contacte Contact person Persona de contacto David Albert

Correu electronic E-Mail Correo electrénico david@compegps.com

Localitzacio del stand Stand location Localizacion del stand  2H40

CompeGPS Team és una empresa de desenvolupament de programari de visualitzacié de mapes digitals i nave-
gacio GPS. Des de 2001 ha creat aplicacions informatiques de gestié de sortides a |'aire lliure (excursionisme, BTT,
4x4, parapent, ala delta...) per a PC, PDA i mobil. Els programes es complementen amb un complet cataleg de
mapes topografics d'arreu del mon.

Recentment ha desenvolupat TwoNav, que afegeix totes les funcions dels tipics navegadors de carretera (car-
tografia Tele Atlas) a les tradicionals off-road. El producte es comercialitza com a programari (Pocket PC, mobil,
PC/UMPC/TabletPC) y com a diversos maquinaris (estandard, refor¢at per a outdoor, pantalla gran...).

CompeGPS Team has developed software for digital map viewing and GPS navigation since 2001, and has created
applications for outdoor-trip management (hiking, mountain biking, 4x4, paragliding, hang gliding, etc.) for PC,
PDA and mobile phones. Programs are supplemented by a comprehensive catalogue of topographic maps from
around the world.

We recently developed TwoNav, which adds all typical road-navigator functions (Tele Atlas maps) to traditional
'off-road' capabilities. The product is marketed as software (Pocket PC, mobile phone, PC/UMPC/Tablet PC) and
several hardware components (standard, special for outdoor, big screen, etc.).

CompeGPS Team desarrolla software de visualizacién de mapas digitales y navegacion GPS desde 2001, creando
aplicaciones informaticas de gestién de salidas al aire libre (excursionismo, BTT, 4x4, parapente, ala delta...) para
PC, PDA y movil. Los programas se complementan con un completo catdlogo de mapas topograficos de todo el
mundo.

Recientemente se ha desarrollado TwoNav, que afiade todas las funciones de los tipicos navegadores de carretera
(cartografia Tele Atlas) a las tradicionales off-road. El producto se comercializa como software (Pocket PC, movil,
PC/UMPC/TabletPC) y como diversos hardware (estandar, reforzado para outdoor, pantalla grande...).
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TELECOM

"M TELECOM

Nom comercial Trade name Nombre comercial CPM Telecom

Pagina web Website Pagina web  Www.publitono.com

Adreca Address Direccion  Pau Claris, 162 4t 1a - 08037 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono +34 93 467 14 14

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  ENric Cabestany

Correu electronic E-Mail Correo electronico  ecabestany@publitono.com
Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand - CY 14 (spanish pavilion)

El servei PUBLITONO de CPM TELECOM envia publicitat que escolta o veu qui truca mentre espera resposta al seu
mobil. L'abonat de (contracte o prepagament), estalvia diners per rebre anuncis, tot obtenint descomptes en fac-
tura, punts, canvi de mobil, etc. Es un servei voluntari no intrusiu. Permet una profunda segmentacié geografica i
per perfils.

CPM desenvolupa i comercialitza el seu programari per a gestié de campanyes i la seva planificacié que és llanca-
da per la xarxa intel-ligent de 'operador, que no necessita invertir. Reduccié de taxa de churn.

Es un nou canal publicitari que genera elevats ingressos directes a I'operador. A I'anunciant li reporta: ROI rapid,
resultats mesurables i campanyes eficients.

CPM TELECOM's PUBLITONO service sends ads by detecting when callers are waiting for a reply on their mobiles.
Customers (on contract or prepaid tariffs) save money for receiving ads by being offered discounts on bills, bonus
points or cell phone renewal. It is a non-intrusive, opt-in based service. It allows segmentation by profile and geo-
graphical locations.

CPM designs and sells its own software for managing and planning campaigns that are sent over the operator's
intelligent network without the need for investment. Last but not least, there is a lower churn rate.

This is a new channel for advertising that generates high revenues for operators. Advertisers benefit from high
ROI, measurable results and efficient campaigns.

El servicio PUBLITONO de CPM TELECOM envia publicidad que escucha o ve quien llama mientras espera respues-
ta en su mévil. El abonado de (contrato o prepago), ahorra dinero por recibir anuncios, obteniendo descuentos
en factura, puntos, cambio de movil, etc. Es un servicio voluntario no intrusivo. Permite profunda segmentacién
geografica y por perfiles.

CPM desarrolla y comercializa su software para gestién de campafas y su planificacién que es lanzada por la red
inteligente del operador, que no necesita invertir. Reduccion de tasa de churn.

Es un nuevo canal publicitario que genera elevados ingresos directos al operador. Al anunciante le reporta: rapi-
do RO, resultados medibles y campanias eficientes.
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Daem Interactive

DAEM INTERRCTI

Nom comercial Trade name Nombre comercial  Daem Interactive, SL

Pagina web Website Pagina web  www.daeminteractive.com

Adreca Address Direccion - Arago, 295, 2n 2a. - 08009 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono +34 93 467 11 09

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Miguel Sola

Correu electronic E-Mail Correo electronico - msola@daeminteractive.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand 2A17

DAEM Interactive és una empresa que investiga, desenvolupa i comercialitza tecnologies de reconeixement d'i-
matges per al canal de marqueting mobil i la publicitat dinamica.

Amb seu a Barcelona, DAEM Interactive esta participada per "la Caixa" i el fons de capital risc Genera. La compa-
nyia va iniciar I'activitat I'any 2002 i el 2004 va rebre el premi Projecte NETI al Millor Projecte Emprenedor, una
iniciativa de I'Institut d’Empresa dissenyada per donar suport a la creacié d’empreses de tecnologies innovadores.

Actualment, DAEM Interactive es troba en plena fase de creixement i consolidacié de la seva proposta tecnologi-
ca, que ja ha atret I'atencié de diverses empreses nacionals (Grup DAMM, Grup Leche Pascual, etc.) i interna-
cionals (Vodafone ltalia).

DAEM Interactive is a company that researches, develops and markets mobile image-recognition technologies
with a focus on mobile marketing and dynamic advertising.

DAEM Interactive was founded in 2002 and is based in Barcelona. It was awarded the 2004 NETI prize for the
“Best Mobile Initiative” and currently has the backing of local VCs “la Caixa” and Genera.

DAEM is undergoing a phase of growth and consolidation and is currently launching nationwide campaigns with
mayor Spanish brands like DAMM Beer and Grupo Leche Pascual and international customers such as Vodafone-
Italy.

DAEM Interactive es una compafia que investiga, desarrolla y comercializa tecnologias de reconocimiento de
imagenes (Mobile Image Recognition) para el canal del marketing mévil y la publicidad dindmica.

Con sede en Barcelona, DAEM Interactive esta participada por La Caixa y por el fondo de capital riesgo Genera.
La compadia inici6 su actividad en el afio 2002 y en 2004 consigui6 el premio Proyecto NETI al Mejor proyecto
emprendedor, una iniciativa del Instituto de Empresa disefiada para respaldar la creacién de empresas de tec-
nologias innovadoras.

En la actualidad, DAEM Interactive se encuentra en plena fase de crecimiento y consolidacion de su propuesta
tecnolégica, que ya ha atraido la atencién de empresas nacionales (Grupo DAMM, Grupo Leche Pascual, etc.) e
internacionales (Vodafone ltalia).
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Dialzgic

JIHLOGIC

Nom comercial Trade name Nombre comercial Dialogic

Pagina web Website Pagina web  www.dialogic.com

Adreca Address Direccion  Gran Via Carles 111, 84, Edifici Trade, 3er. - 08028 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono +34 93 496 57 22

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Lola Massanet

Correu electronic E-Mail Correo electronico  lola.massanet@dialogic.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand 2.1B81

Dialogic és un proveidor capdavanter en plataformes de sistemes oberts per al mercat de comunicacions conver-
gents. Les plataformes permeten als proveidors de serveis, desenvolupadors i integradors de sistemes oferir
serveis, continguts i aplicacions que utilitzin tecnologies de processament multimédia i senyalitzacio.

Dialogic permet que els seus clients i partners desenvolupin solucions innovadores IP, wireless i video.
Dialogic ofereix serveis i suport d'alta qualitat de tots els seus productes.

Dialogic is a leading provider of open-system platforms for the converged-communications market. The platforms
enable service providers, developers and system integrators to deliver services, content and applications using
multimedia processing and signalling technologies.

Dialogic enables its customers and partners to provide innovative IP, wireless, and video solutions, and delivers
high-quality service and support for all its products.

Dialogic es un proveedor lider en plataformas de sistemas abiertos para el mercado de comunicaciones conver-
gentes. Dichas plataformas permiten a los proveedores de servicios, desarrolladores e integradores de sistemas
ofrecer servicios, contenidos y aplicaciones que usen tecnologias de procesamiento multimedia y sefializacion.

Dialogic permite que sus clientes y partners desarrollen soluciones IP, wireless y de video innovadoras.
Asimismo, ofrece servicios y asistencia de alta calidad de todos sus productos.
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£-movilia

EMOVILIA

Nom comercial Trade name Nombre comercial Emovilia
Pagina web Website Pagina web  Www.emovilia.com
Adreca Address Direccion  Rosselld, 34, 5& - 08008 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 363 06 38

Persona de contacte Contact person Persona de contacto David Garcés
Correu electronic E-Mail Correo electrénico davidgar@emovilia.com
Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand - CY 14 (spanish pavilion)

La teva empresa en temps real amb un telefon mobil. Disposar de la informacié a I'acte és la clau per tenir sem-
pre el control de la teva empresa i actuar amb més eficacia.

Aprofita les noves tecnologies per disposar sempre de tota la informacié on més la necessites i sense necessitat de
copiar-la una vegada i I'altra des de paper.

e-report (notificacié d'activitats)

e-control (verificacié de preséncia d'operaris)

e-venta (comandes en temps real i verificacié d'estocs)
e-gps (identificacié i localitzacié de personal)
e-autoescuela (gestio i acreditacio de classes)

Es comercialitzen per packs de llicencies. Tecnologia software lliure web 2.0.

Your company in real time with a mobile phone. Getting immediate information is key to keeping due control of
your business and acting more effectively.

Take advantage of new technologies and have all the information right where you need it, without having to
copy from paper over and over again.

E-report (receipt and delivery activities)

E-control (personnel control)

E-venta (real-time ordering and stock verification)

E-gps (personnel identification and localization)
E-autoescuela (driving-school management and accreditation)

Sold in license packs. Free Software Technology Web 2.0.

Tu empresa en tiempo real con un teléfono movil. Disponer de la informacién al momento es clave para tener
siempre el control de tu empresa y actuar con mas eficacia.

Aprovecha las nuevas tecnologias para disponer siempre de toda la informacion donde mas la necesitas y sin
necesidad de copiar una y otra vez desde el papel.

e-report (recepcién y entrega de actividades)

e-control (verificacion de presencia de operarios)
e-venta (pedidos en tiempo real y verificaciéon de stocks)
e-gps (identificacién y localizacion de personal)
e-autoescuela (gestion y acreditacion de clases)

Se comercializa por packs de licencias. Tecnologia Software Libre Web 2.0.
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MOVIL.NET

Nom comercial Trade name Nombre comercial entumovil.net

Pagina web Website Pagina web  www.entumovil.net

Adreca Address Direccion - Rda. General Mitre, 17, 5¢ 2a - 08017 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 534 22 48

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Salvador Gonzalez

Correu electronic E-Mail Correo electronico  salvador@entumovil.net

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand  CY 13 (catalan pavilion)

Entumovil.net esta especialitzada en la distribucio de serveis sobre tecnologia 3G (plataforma de videotrucada
3G), WAP 2.0 (disseny, desenvolupament i promocié per a internet mobil), Java (advergaming) i animacions
mobils.

Serveis dirigits a la creacié de models de negoci basats en el comer¢ mobil (portals WAP de venda de continguts,
videoportals 3G de lleure lligats a linies de tarifacié premium 80Y...), publicitat mobil (dirigida a portals de con-

tinguts, xats WAP...) o accions de marqueting mobil (per a campanyes de branding, promocions, concursos...).

Entumovil.net specializes in the distribution of 3G technology services (3G video calling service platform), WAP
2.0 (design, development and promotion for mobile Internet), Java (mobile advergaming) and mobile animations.

The company'’s services include creating business models based on mobile commerce (WAP portals for selling con-
tent, 3G video entertainment portals linked to 80Y premium charging lines, etc.), mobile advertising (targeted at
WAP content portal, social mobile networks, dating, etc.) and mobile-marketing actions (for branding campaigns,
promotions, competitions, etc.).

Entumovil.net esta especializada en la distribucion de servicios sobre tecnologia 3G (plataforma de videollamada
3G), WAP 2.0 (disefio, desarrollo y promocion para Internet movil), Java (juegos publicitarios para méviles) y ani-
maciones moviles.

Servicios dirigidos a la creacién de modelos de negocio basados en el comercio mévil (portales WAP de venta de
contenidos, videoportales 3G de ocio ligados a lineas de tarificacion premium 80Y...), publicidad mévil (dirigida a
portales de contenidos, redes sociales méviles, contactos...) o acciones de marketing moévil (para campafas de
branding, promociones, concursos...).




FILM CORPORATION

Nom comercial Trade name Nombre comercial  Hotzips IFG Multimedia
Pagina web Website Pagina web  www.ifgmultimedia.com

Adreca Address Direccion  Costa Brava, 34 - 08030 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 300 75 25

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Ivan Molto
Correu electronic E-Mail Correo electronico  ivan@mundoifg.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand 7G10

HOTZIPS és la marca multimedia d'International Film Grup (IFG). Amb més de vint anys al sector, IFG és una de les
principals productores europees, lider en entreteniment erotic i per a adults, que distribueix el seu contingut en
una amplia gamma de plataformes que inclouen DVD, internet, TV i mobil. Les nostres marques sén un aval per a
I'exit dels nostres clients.

Arees de negoci:

- Productora de cinema per a adults.

- Distribucié de DVD.

- Proveidor de programacioé per a televisions, VOD...

- Desenvolupament de productes per a telefonia mobil.

- Proveidor de continguts per a revistes d'estil de vida masculi.

HOTZIPS is a multimedia branch of International Film Grup (IFG). With over 20 years of experience in the business,
IFG is a leading global soft erotic and adult-entertainment company whose material is available on several plat-
forms, including DVD, the Internet, TV and mobile applications. Our products guarantee our clients’ success.

Lines of business:

- Adult-film production.

- DVD distribution.

- Supplier of adult programming to TV stations and VoD providers.

- Design of mobile products.

- Content provider for men's lifestyle magazines.

HOTZIPS es la marca multimedia de International Film Grup (IFG). Con mas de veinte afios en el sector, IFG es una
de las principales productoras europeas, lider en entretenimiento erético y para adultos que distribuye su con-
tenido en una amplia gama de plataformas que incluyen DVD, Internet, TV y moévil. Nuestras marcas son un aval
para el éxito de nuestros clientes.

Areas de negocio:

- Productora de cine para adultos.

- Distribucién de DVD.

- Proveedor de programacion para televisiones, VoD...

- Desarrollo de productos para telefonia mévil.

- Proveedor de contenidos para revistas de estilo de vida masculino.
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ENTERTAINMENT

VIH X

Nom comercial Trade name Nombre comercial Filmax Entertainment

Pagina web Website Pagina web www.filmax.com

Adreca Address Direccion Miguel Hernandez, 81-87. Districte economic.- 08908 L'Hospitalet de LI.
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 336 85 55

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Josep Monledn

Correu electronic E-Mail Correo electronico j.monleon@filmax.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand  7F41

Filmax Entertainment, una companyia independent i amb vocacié internacional, esta dedicada a la creacid, pro-
duccio, postproduccio, distribucié i exhibicié de continguts audiovisuals per a la indUstria de I'entreteniment.

Amb seu a I’'Hospitalet de Llobregat (Barcelona), disposa de cinc centres de treball a Barcelona, Terrassa
(Barcelona), Madrid i Santiago de Compostel.la (la Corunya) i una oficina a Los Angeles (California, EUA) que ocu-
pen més de tres-cents professionals.

Organitzada en cinc arees (produccié, distribucié, multimédia, exhibicié i comunicacié), es consolida com a estudi
integral.

Durant I'Ultim any esta desenvolupant i produint continguts especifics per a telefonia mobil, per desevolupar en
el seu propi portal wap www.filmaxmobile.mobi i en portals d’agregadors i operadors de telefonia.

Filmax Entertainment is an independent company with an international vision. It is dedicated to the creation,
production, post-production, distribution and screening of audiovisual content for the entertainment industry.

The company’s headquarters are in L'Hospitalet de Llobregat (Barcelona Province). It has five work centres in
Barcelona, Terrassa (Barcelona Province), Madrid and Santiago de Compostela (A Coruia Province), and one office
in Los Angeles (California). All together, it employs over 300 professionals.

The company is organized in five areas: Production, Distribution, Multimedia, Screening and Communication,
thereby consolidating itself as a full-service studio.

During 2007 Filmax has been producing and developing mobile content for its own wap portals www.filmaxmo-
bile.mobi as well as for other Spanish aggregators and mobile operators.

Filmax Entertainment, compafia independiente y con vocacion internacional, se dedica a la creacion, produccion,
posproduccion, distribucién y exhibicion de contendidos audiovisuales para la industria del entretenimiento.

Con sede en L'Hospitalet de Llobregat (Barcelona), dispone de cinco centros de trabajo en Barcelona, Terrassa
(Barcelona), Madrid y Santiago de Compostela (A Corufia) y la oficina en Los Angeles (California-EE.UU.) que ocu-
pan a mas de 300 profesionales.

Organizada en cinco areas (produccion, distribucion, multimedia, exhibicion y comunicacién), se consolida como
estudio integral.

Durante el ultimo afio esta desarrollando y produciendo contenidos especificos para teléfonos moviles. Estos con-
tenidos se comercializan a través de sus propios portales, como www.filmaxmobile.mobi, asi como a través de
agregadores y operadores de telefonia.




Frog Mabile Sarvices 5L

FROGZFROG

Nom comercial Trade name Nombre comercial FFOgZFFOg (Frog Mobile Services, SL)
Pagina web Website Pagina web  www.frog2frog.com

Adreca Address Direccion Marina, 48, 6-A - 08005 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono +34 610 41 80 30

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Hugh Sheehy

Correu electronic E-Mail Correo electrénico hsh@frongrog.com

Localitzacioé del stand Stand location Localizacion del stand CY13 (catalan pavilion)

El financament dels serveis mobils amb la publicitat pot revolucionar la indUstria de les telecomunicacions mobils
i de la publicitat. El més important és mirar la realitat pel que fa a I'is dels mobils i no buscar idees a internet.

La publicitat interactiva lliurada als usuaris quan ja estan utilitzant el telefon per a serveis populars constitueix un
canal publicitari nou i innovador, una nova font d’ingressos per als operadors i més valor per als usuaris.

La plataforma i les aplicacions de Frog2Frog sén estables, facils d'usar, tenen una bona relacié cost-eficacia i per-
meten que els operadors i anunciants construeixin nous canals publicitaris i serveis. Un servei interactiu, atractiu i
rendible.

Ja en servei amb Vodafone.

Ad-supported mobile services can revolutionize both the mobile industry and the advertising market. Rather
than bringing Internet-use models to mobile, we focus on how people actually use their mobile phones.

Interactive advertising delivered to users while they use their phone for the most popular services creates an
innovative new advertising channel, a new source of income for operators and better value for users.

Frog2Frog’s stable, easy-to-use, and cost-effective ad-serving platform and handset applications enable operators
and advertisers to build new advertising channels and services together. Interactive, attractive, profitable.

Already in service with Vodafone.

La financiacién de los servicios moviles con la publicidad puede revolucionar la industria de las telecomunica-
ciones moviles y el mercado de la publicidad. Lo mas importante es observar la realidad de como la gente real-
mente utiliza el teléfono movil, y no arrastrar ideas de Internet.

La publicidad interactiva, que se hace llegar a los usuarios cuando ya estan utilizando sus teléfonos para los servi-
cios mas comunes, representa un canal publicitario nuevo e innovador y una nueva fuente de ingresos para los
operadores y, ademas, los usuarios la valoran positivamente.

La plataforma y las aplicaciones de Frog2Frog son estables, faciles de usar, rentables y permiten a operadores y
anunciantes unirse para crear nuevos servicios y canales publicitarios. Un servicio interactivo, atractivo y rentable.

Ya disponible con Vodafone.
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Nom comercial Trade name Nombre comercial - Wilico Wireless Networking Solutions, SA
Pagina web Website Pagina web  www.futurlink.com

Adreca Address Direccion  Almogavers, 107-119 32, 3a - 08018 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 300 88 66

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  JOsé Luis Preciado

Correu electronic E-Mail Correo electrénico jlp@futurlink.com

Localitzacio del stand Stand location Localizacién del stand 2D40

FuturLink proporciona tecnologia i eines de software que permeten la creacié de canals de comunicacio interac-
tius, programes de fidelitzacio i serveis transaccionals amb els telefons mobils dels consumidors al punt de venda i
en suports de publicitat exterior, fent servir tecnologies inal-lambriques com el Bluetooth, Wi-Fi o el NFC. Gracies
a I'escalabilitat de les nostres plataformes es possible la integracié amb plataformes de Digital Signage i sistemes
CRM o CMS, permetent la creacié de canals bidireccionals de interaccié amb les marques en proximitat o mobili-
tat i la implementacié de estratégies de marketing one-to-one.

Com a novetat presentem el concepte de “web to mobile”, ampliant les possibilitats d’interactivitat amb un tele-
fon mobil a qualsevol contingut digital d'una pagina web.

La tecnologia de FuturLink esta present en 50 paisos als 5 continents. Els clients de FuturLink son operadores de
telefonia mobil, empreses del sector retail, grans marques, agencies de publicitat, agencies interactives, grups
media i integradors de software.

FuturLink provides technology and software tools that allow the creation of interactive communication channels,
loyalty programs and transactional services with the mobile phones of consumers at the point of sale and digital
out of home using wireless technologies such as Bluetooth, Wi-Fi and NFC. Thanks to the scalability of our plat-
forms it is possible a smooth integration with Digital Signage platforms, CRM or CMS systems, permitting the cre-
ation of real two way interactivity channels with brands in proximity or mobility and the implementation of one-
to-one mobile marketing strategies.

As a novelty we are presenting the concept of “web to mobile”, broadening the interactivity concept with
mobile phones to any digital content within a web site. FuturLink technology is present in more than 50 coun-
tries in the 5 continents. Our clients are Mobile Operators, retail companies, brands, publicity agencies, interactive
agencies, media groups and software integrators.

FuturLink proporciona tecnologia y herramientas de software que permiten la creaciéon de canales de comuni-
cacion interactivos, programas de fidelizacion y servicios transaccionales con los teléfonos moéviles de los consumi-
dores en el punto de venta y en soportes de publicidad exterior, utilizando tecnologias inaldmbricas como el
Bluetooth, Wi-Fi o NFC. Gracias a la escalabilidad de nuestras plataformas, es posible la integracion con platafor-
mas de Digital Signage y sistemas CRM o CMS, permitiendo la creacién de canales bidireccionales de interaccién
con las marcas en proximidad o movilidad, asi como la implementacién de estrategias de marketing one-to-one.

Como novedad presentamos el concepto de “web to mobile”, ampliando las posibilidades de interactividad con
un teléfono movil a cualquier contenido digital de una pagina web. La tecnologia de FuturLink esta presente en
50 paises en los 5 continentes. Los clientes de FuturLink son operadoras de telefonia mévil, empresas del sector
retail, grandes marcas, agencias de publicidad, agencias interactivas, grupos media e integradores de software.




genaker

GENAKER

Nom comercial Trade name Nombre comercial Genaker
Pagina web Website Pagina web  www.genaker.net
Adreca Address Direccion - Gran Via de les Corts Catalanes, 133, 4a. 08014 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 242 28 85/ +34 619 947 650

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Marc Martin
Correu electronic E-Mail Correo electronico marc.martin@genaker.net
Localitzacio del stand Stand location Localizacion del stand - CY 14 (spanish pavilion)

Genaker és una empresa lider en la comercialitzacié global de serveis mobils de valor afegit relacionats amb tec-
nologies PoC (Push to Talk over Cellular) i IMS (IP Multimedia Subsystem). Aquestes solucions, basades en SIP
(Session Initiation Protocol), estan destinades tant a empreses com a usuaris residencials i disposen de referencies
comercials tant en desenvolupament de projectes com en productes. N'és un clar exemple el Genaker4010 PoC
Dispatcher, la solucié avancada de centre de control PoC. El Genaker4010 es complementa amb altres clients PoC
per a PC i terminals mobils, com també amb altres solucions SIP innovadores com ara preséncia detallada, gestio
de grups, localitzacié i missatgeria.

Dins la seva estratégia, Genaker ha establert acords de col.laboracié amb els principals fabricants i operadors
liders mundials del sector i els seus productes ja s'estan distribuint a escala mundial.

Genaker is a leading global vendor of Push-to-Talk over Cellular (PoC) and IP Multimedia Subsystem (IMS) value-
added services. These solutions based on Session Initiation Protocol (SIP) are intended for corporate and residen-
tial users, and have excellent commercial references in the areas of project development and products. A good
example is Genaker's state-of-the-art PoC Control Centre solution, the genaker4010 PoC Dispatcher, which is com-
plemented with other PC and mobile PoC clients, as well as other innovative SIP solutions such as rich-presence,
group-management, location and messaging features.

As part of its strategy, Genaker has established collaboration agreements with the world’s leading vendors and
operators. Its products are now being distributed worldwide.

Genaker es una empresa lider en la comercializacién global de servicios méviles de valor afiadido relacionados
con tecnologias PoC (Push to Talk over Cellular) e IMS (IP Multimedia Subsystem). Estas soluciones, basadas en SIP
(Session Initiation Protocol), estan destinadas tanto a empresas como a usuarios residenciales, y cuentan ya con
destacadas referencias comerciales, tanto en desarrollo de proyectos como en productos. Un claro ejemplo es el
Genaker4010 PoC Dispatcher, la solucién avanzada de centro de control PoC. El Genaker4010 se complementa con
otros clientes PoC para PCy terminales moviles, y también con otras soluciones SIP innovadoras como la presencia
detallada, la gestién de grupos, la localizacién y la mensajeria.

Dentro de su estrategia, Genaker ha establecido acuerdos de colaboracion con los principales fabricantes y oper-
adores lideres mundiales del sector y sus productos ya se estan distribuyendo a escala mundial.
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LOS - IDAPT

Nom comercial Trade name Nombre comercial  INOITULOS, SL

Pagina web Website Pagina web  www.idaptweb.com / www.inoitulos.com
Adreca Address Direccion  Via Augusta, 187, 5é. - 08021 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 432 79 08

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Jacques GIRIBET

Correu electronic E-Mail Correo electronico  contact@inoitulos.com

Localitzacio del stand Stand location Localizacion del stand CY13 (catalan pavilion)

La consultoria tecnologica INOITULOS, SL, ubicada a Barcelona, ha desenvolupat IDAPT (www.idaptweb.com), el
primer carregador universal i simultani de dispositius electronics portatils.

INOITULOS té com objectiu aprofitar els avengos tecnologics i las noves tendéncies del mercat per oferir solucions
de carrega innovadores que simplifiquen dia a dia I'Us de la tecnologia mobil.

Amb la finalitat de consolidar una xarxa de distribucié global, INOITULOS esta interessat a signar nous acords de
distribucié que li permetin posicionar la gamma IDAPT a les diferents xarxes de distribucio.

Per reforcar la seva posicié com a referent internacional, INOITULOS segueix una estratégia activa de proteccié de
la propietat industrial mitjancant el registre internacional de totes les seves innovacions amb patents, registres de
disseny i marques.

The Barcelona-based technological consulting firm INOITULOS S.L. has developed IDAPT (www.idaptweb.com),
the first universal simultaneous charger for portable electronic devices.

The aim of INOITULOS is to take advantage of technological progress and new market trends to provide charging
solutions to constantly simplify the use of mobile technology.

INOITULOS is seeking to consolidate its worldwide distribution network for the IDAPT product range. We are
therefore interested in signing distribution agreements for each of the different distribution networks.

In order to consolidate its position as an international benchmark, INOITULOS applies an active strategy to pro-
tect its industrial property and registers all its new creations through patent, design and trademark registration
at the international level.

La consultoria tecnolégica INOITULOS S.L., ubicada en Barcelona, ha desarrollado IDAPT (www.idaptweb.com): el
primer cargador universal y simultaneo de dispositivos electrénicos portatiles.

INOITULOS tiene como objetivo aprovechar los avances tecnoldgicos y las nuevas tendencias del mercado para
ofrecer soluciones de carga innovadoras que simplifiquen dia a dia el uso de la tecnologia movil.

Con el fin de consolidar una red de distribucién global, INOITULOS esta interesado en firmar acuerdos de distribu-
cién que permitan posicionar la gama IDAPT en las diferentes redes de distribucion.

Para reforzar su posicion como referente internacional, INOITULOS sigue una estrategia activa de proteccién de la
propiedad industrial registrando internacionalmente todas sus innovaciones mediante patentes, registros de di-
seflo y marcas.




KAILAB ESTUDIO

Nom comercial Trade name Nombre comercial Kailab

Pagina web Website Pagina web www.kailab.com

Adreca Address Direccion  Pau Claris, 115 entresol 22 - 08009 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 532 37 00

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Toni Garcia

Correu electronic E-Mail Correo electrénico tgarcia@kailab.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand CY 13 (catalan pavilion)

Kailab és una companyia de desenvolupament d’aplicacions per a mobil i videojocs fundada el 2005 i amb seu a
Barcelona.

Com a desenvolupadors d'aplicacions i videojocs per a mobil, tenim una cobertura de més de 1.000 terminals i
hem creat productes per a clients finals com Random House Mondadori, Carrefour, Intervit, Ecovidrio, Lechill,
Livedoor, Axe (Anglaterra) y Perfetti (Italia).

Kailab is a Barcelona-based mobile applications and videogames developer founded in 2005.

As mobile videogame and application developers, we cover around 1000 handsets and have created products for
end customers such as Random House Mondadori, Carrefour, Interviu, Ecovidrio, Lechill, Livedoor, Lynx (England)
and Perfetti (Italy).

Kailab es una compafia de desarrollo de aplicaciones para méviles y videojuegos fundada el afio 2005 y con sede
en Barcelona.

Como desarrolladores de aplicaciones y videojuegos para méviles, tenemos una cobertura de mas de 1.000 termi-
nales y hemos creado productos para clientes finales como Random House Mondadori, Carrefour, Interviu,
Ecovidrio, Lechill, Livedoor, Axe (Inglaterra) y Perfetti (Italia).

s*kailab

a factory of games and dreans
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Nom comercial Trade name Nombre comercial  LECHILL MOBILE

Pagina web Website Pagina web  www.lechill.com

Adreca Address Direccion - Passeig de Gracia, 118, 3r 2a. - 08008 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 237 41 81

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Christian Thorn

Correu electronic E-Mail Correo electronico  ct@lechill.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand 2G50

Lechill Mobile, originalment Lechill, SL, es va crear a Barcelona I’'any 2002. Lechill Mobile és una empresa agre-
gadora de continguts amb coneixement tecnologic d'avantguarda per a empreses i particulars que requereixen
solucions amb més valor afegit. Integrem internet, telefonia mobil i altres suports digitals.

Tenim 25 tecnics i programadors multimedia. Clients rellevants: Vodafone Espanya i Alemanya, Movistar, Orange,
Era Polonia, Wind Italia, Swisscom i Gallery Franca.

La facturacié en continguts per a telefonia mobil ha anat creixent i arriba a 3.000.000 d'euros el 2007, amb un
augment del 50 per cent respecte a I'exercici anterior. Mensualment, rebem 800.000 visites al nostre portal wap
per accedir a jocs, fotos i videos.

Lechill Mobile, originally Lechill, SL, was founded in Barcelona in 2002. Lechill Mobile is a content aggregator
with highly qualified technological know-how for companies and consumers requiring greater value-added solu-
tions. We integrate Internet, mobile and other digital solutions.

We have 25 multimedia technicians and programmers. Major clients: Vodafone Spain and Germany, Movistar,
Orange, Era Poland, Wind Italy, Swisscom, Gallery France.

Billings in mobile-phone content have grown dramatically, reaching €3 million in 2007, a 50% increase over 2006.
Lechill Mobile receives 800,000 visits/month through its WAP portal to access games, pictures and videos.

Lechill Movil, originalmente Lechill, S.L., se cre6 en Barcelona en el aio 2002. Lechill Mévil es una empresa agre-
gadora de contenidos con conocimiento tecnolégico de vanguardia para empresas y particulares que precisan
soluciones de mayor valor afiadido. Integramos Internet, telefonia mévil y otros soportes digitales.

Contamos con 25 técnicos y programadores multimedia. Algunos de nuestros clientes mas relevantes son:
Vodafone Espafia y Alemania, Movistar, Orange, Era Polonia, Wind Italia, Swisscom, Gallery Francia.

La facturacion en contenidos para telefonia mévil ha ido creciendo hasta llegar en 2007 a 3.000.000 ¢, un 50%

mas que en el ejercicio anterior. Mensualmente, recibimos 800.000 visitas en nuestro portal wap para acceder a
juegos, fotos y videos.
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LIVEDOOR

Nom comercial Trade name Nombre comercial  LIVEDOOR Interactive, SL

Pagina web Website Pagina web www.livedoor.es

Adreca Address Direccion WTC Edif. Nord 3r., Moll de Barcelona s/n - 08039 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 508 82 41

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Mariona Carrera

Correu electronic E-Mail Correo electronico  mearrera@livedoor.es

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand 7EB2

Livedoor desenvolupa portals wap, continguts i serveis interactius per al mobil.

La nostra aplicacié Mobile Shop Manager és un CMS molt innovador, intel.ligent i facil d'utilitzar que permet
crear i gestionar portals WAP de manera rapida i senzilla. L'aplicacié disposa d'un CRM molt avancat que permet
fer el sequiment a temps real de totes les descarregues, les visites, el comportament dels usuaris, etc. Gracies a
aquesta informacio es poden crear perfils d'usuaris i personalitzar el portal WAP en funcié del tipus d'usuari que
visiti el portal.

Amb el Mobile Shop Manager els nostres clients poden oferir un servei més complet i sofisticat basat en reco-
manacions intel.ligents i en un millor coneixement del client.

Livedoor develops wap portals, content and interactive services for the mobile.

Our Mobile Shop Manager is an innovative, intelligent and very easy to use CMS. We can fast and easily create
and manage wap portals. With the integration of a very advanced CRM we can trace in real time the downloads,
visits, users behavior, etc. Thanks to this information we can create users profiles and personalize the wap portal
depending on which type of user visits our portals.

With the Mobile Shop Manager our clients can offer a more complete and sophisticated service based on intelli-
gent recommendations and a better knowledge of clients.

Livedoor desarrolla portales wap, contenidos y servicios interactivos para el movil.

Nuestra aplicacion Mobile Shop Manager, un CMS muy innovador, inteligente y facil de usar que permite crear y
gestionar portales de manera rapida y sencilla. La aplicacién dispone de un CRM muy avanzado que permite
hacer el seguimiento a tiempo real de todas las descargas, visitas, comportamiento de los usuarios, etc. Gracias a
esta informacion se pueden crear perfiles de usuarios asi como personalizar el portal WAP en funcién del tipo de
usuario que visite el portal.

Con el Mobile Shop Manager nuestros clientes pueden ofrecer un servicio mas completo y sofisticado basado en
recomendaciones inteligentes y en un mejor conocimiento del cliente.
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Nom comercial Trade name Nombre comercial CatLab — Xarxa Catalana de Living Labs

Pagina web Website Pagina web www.i2Cat.net

Adreca Address Direccion  Gran Capita 2-4 Edifici Nexus |, 2n, desp. 203 - 08034 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 553 25 10

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Esteve Almirall

Correu electronic E-Mail Correo electronico  almirall@lsi.upc.edu

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand - CY 13 (catalan pavilion)

CatLab - La Xarxa Catalana de Living Labs, associada a la Xarxa Europea de Living Labs (ENoLL — European
Network of Living Labs http://www.openlivinglabs.eu ) busca promoure la innovacié mitjancant la involucracio
dels usuaris en el propi procés d’'innovacié en entorns reals.

CatLab — The Catalan Network of Llving Labs, associated to the European Network of Living Labs (ENoLL —
http://www.openlivinglabs.eu) aims to promote innovation by involving the user in the innovation process in real
life environments.

CatLab - La Red Catalana de Living Labs, asociada a la Red Europea de Living Labs (ENoLL — European Network of
Living Labs http://www.openlivinglabs.eu ) busca promover la innovacién mediante la involucraciéon de los usuar-
ios en el propio proceso de innovacién en entornos reales.
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LLEIDA.NET

Nom comercial Trade name Nombre comercial Lleida.Net
Pagina web Website Pagina web  www.lleida.net
Adreca Address Direccion - Rbla. d’Aragé, 35, 3C. - 25003 Lleida

Telefon Telephone Teléfono  +34 973 28 23 00

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  SisCO Sapena
Correu electronic E-Mail Correo electronico  info@lleida.net

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand  2.1A22

Lleida.net és la primera operadora d'SMS del mercat espanyol de les telecomunicacions. Disposa de numeracié
propia i té capacitat d'assignar numeros de telefon als usuaris per a I'enviament i recepcié d'SMS. Aquesta empre-
sa, establerta a Catalunya, ha creat una xarxa propia d'interconnexié a escala nacional i internacional.

La interconnexié entre els ordinadors i els telefons mobils que ofereix I'operadora d'SMS Lleida.net és possible
gracies al Mobil SMS Virtual, un programari desenvolupat per la mateixa empresa que permet enviar missatges
SMS/MMS a través d'internet i rebre les respostes dels mobils a I'ordinador.

LLeida.net is the first Spanish SMS carrier providing a managed SMS-reception service. Our own long numbers
enable us to provide our customers with the numbers of their choice. We are deeply committed to the develop-
ment of mobile-phone messaging applications, Virtual SMS Handset being our leading program.

Our Virtual SMS Handset is a virtual SMS mobile phone that enables customers to send SMS/MMS through the
Internet and receive replies from mobile phones on their PCs.

Lleida.net es la primera operadora de SMS del mercado espafnol de las telecomunicaciones y dispone de
numeracion propia, con capacidad de asignar a los usuarios nUmeros de teléfono para el envio y la recepcion de
SMS. Esta empresa, afincada en Cataluiia, ha desarrollado una red propia de interconexion a nivel nacional e
internacional.

La interconexién entre los ordenadores y los teléfonos moéviles que ofrece la operadora de SMS Lleida.net es posi-
ble gracias al Mévil SMS Virtual, un software desarrollado por la propia empresa que permite enviar mensajes
SMS/MMS a través de Internet y recibir las respuestas de los méviles en el ordenador.
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COMUNICARCIONES

Nom comercial Trade name Nombre comercial  Mier Comunicaciones, SA

Pagina web Website Pagina web  WWW.Mmier.es

Adreca Address Direccion  Pol. Ind. Congost, Parc. 4-S. - 08530 La Garriga
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 860 54 70

Persona de contacte Contact person Persona de contacto JOsep Gener

Correu electronic E-Mail Correo electronico  info.mier@mier.es

Localitzacio del stand Stand location Localizacion del stand - CY 14 (spanish pavilion)

MIER COMUNICACIONES és una empresa privada d'alta tecnologia amb seu central a La Garriga (provincia de
Barcelona), continuadora d’'una tradicié industrial de més de cinquanta anys.

La Divisio de Transmissié de la companyia es dedica al disseny, produccid i instal.lacié d’equips professionals per a
la transmissié de TV digital i analogica, mobile TV, radio digital (transmissors, reemissors, gapfillers, sistemes radi-
ants/receptors, multiplexors) i reemissors per a xarxes GSM/UMTS/3.5G.

D’altra banda, la Divisioé d’Espai i Microones és responsable del disseny i la fabricacié d'equips embarcats en
satel.lits.

MIER COMUNICACIONES is a private company with headquarters in La Garriga (Barcelona Province) with an
industrial tradition of more than fifty years.

The company’s Transmission Division is devoted to the design, manufacture and installation of professional equip-
ment for digital and analogue TV, mobile TV, and digital radio broadcasting (transmitters, transposers, on-chan-
nel repeaters, radiating/receiving systems, multiplexers), as well as repeaters for GSM, UMTS and 3.5G networks.

The Space and Microwave Division is responsible for the design and manufacture of on-board satellite equip-
ment.

MIER COMUNICACIONES es una empresa privada, con sede central en La Garriga (provincia de Barcelona), contin-
uadora de una tradicion industrial de mas de cincuenta afos.

La Division de Transmision de la compaiia esta dedicada al disefio, produccion e instalacion de equipos profesio-
nales para la transmisién de television digital y analdgica, mobile TV y radio digital (como transmisores, reemisores,
gapfillers, sistemas radiantes/receptores, multiplexores), asi como reemisores para redes GSM/UMTS/3.5G.

Por su parte, la Division de Espacio y Microondas es responsable del disefio y la fabricacion de equipos embarca-
dos en satélites.
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MOBBIZ COMMUNI

Nom comercial Trade name Nombre comercial  mobbiz commmunication ;-)
Pagina web Website Pagina web  Www.mobbiz.com

Adreca Address Direccion  Lope de Vega, 6, 3r 1a. - 08005 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 303 32 77

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Jaume Puig
Correu electronic E-Mail Correo electronico  info@mobbiz.com
Localitzacio del stand Stand location Localizacion del stand - CY 14 (spanish pavilion)

mobbiz communication ;-) , I'empresa de continguts mobils patrocinats, és pionera en oferir un servei que habili-
ta la utilitzacio de continguts per a mobils com a eina promocional en campanyes de marqueting; esdevé aixi la
solucio per a aquells anunciants que, mitjancant I'Us dels continguts esmentats, vulguin incentivar vendes,
fidelitzar clients i enregistrar les seves dades.

El servei consisteix en un portal de continguts mobils amb milers de jocs, ringtones, etc., descarregables mit-
jancant I'acumulacié de punts obtinguts a campanyes de fidelitzacié o promocionals. Inclou una eina completa de
gestio de campanyes per tal d'adaptar el servei a les necessitats especifiques del producte promocionat.

mobbiz communication ;-) , the sponsored mobile content company, was a pioneer in offering a service that turns
mobile contents into a promotional tool for marketing campaigns. This is an ideal solution for all advertisers who
wish to use mobile contents to stimulate sales, record customer details and increase customer loyalty.

The service consists of a mobile content portal with thousands of games, ringtones and other contents that can
be downloaded in exchange for points earned in loyalty or marketing campaigns. It includes a comprehensive
campaign management tool for adapting the service to the specific needs of the advertised product.

mobbiz communication ;-) , la empresa de contenidos moviles patrocinados, es pionera en ofrecer un servicio que
habilita la utilizacion de contenidos para moéviles como herramienta promocional en campafias de marketing,
siendo la solucion para aquellos anunciantes que, a través del uso de dichos contenidos, quieran incentivar ven-
tas, fidelizar clientes y registrar sus datos.

El servicio consiste en un portal de contenidos méviles con miles de juegos, ringtones, etc., descargables mediante
la acumulacién de puntos obtenidos en campafas de fidelizacion o promocionales. Incluye una herramienta com-
pleta de gestion de campafas para adaptar el servicio a las necesidades especificas del producto promocionado.

mobbiz communication :-)
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HOIR INGENIERIA SISTEMAS MOVILES

Nom comercial Trade name Nombre comercial  NADIR Ingenieria Sistemas Moviles
Pagina web Website Pagina web  Www.nadir.es

Adreca Address Direccion - Putget, 56-58, baixos - 08023 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 254 61 13

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Enric Pol i Vilagrasa

Correu electronic E-Mail Correo electronico  e.pol@nadir.es

Localitzacié del stand Stand location Localizacién del stand CY13 (catalan pavilion)

NADIR Ingenieria Sistemas Moviles és una empresa especialitzada en I’'enginyeria de les comunicacions. L'activitat
principal esta dividida en dues arees:

- Outsourcing tecnologic: servei d’enginyeria per a empreses que no disposen d'enginyeria propia i necessiten
solucions de mobilitat mitjancant el desenvolupament d'aplicacions de gestio, el control de flotes i la navegacié
per a dispositius mobils (telefons mobils, PDA, PDA industrials, etc.), totes integrades amb els ERP de les empreses
i que utilitzen tecnologies de comunicacions mobils (GPRS, UMTS, Wi-Fi, TETRA).

- Plataforma propia de gestid, control i transferéncia de dades en xarxes GPRS i UMTS anomenada SOLTOK. aplic-
able a projectes de telemetria i telecontrol.

NADIR is an engineering company specializing in mobile communications. The company works in two main areas.

- Technology outsourcing: This service is for companies without engineering services that need mobile solutions,
management applications, fleet management and navigation systems for mobile devices (Smartphones, PDAs,
industrial PDAs, etc.) integrated into the company ERP and the mobile communications network (GPRS, UMTS,
Wi-Fi, TETRA).

- The SOLTOK technological platform designed for data management and transfer over GRPS and UMTS commu-
nications for telemetry and remote-control applications.

NADIR Ingenieria Sistemas Méviles es una empresa especializada en la ingenieria de las comunicaciones. Su activi-
dad principal esta dividida en dos areas:

- Outsourcing tecnolégico: servicio de ingenieria para empresas que carecen de ingenieria propia y necesitan solu-
ciones de movilidad, mediante el desarrollo de aplicaciones de gestion, el control de flotas y la navegacion para
dispositivos moviles (teléfonos, PDA, PDA industriales, etc.), todas integradas con los ERP de las empresas al
mismo tiempo que utilizan tecnologias de comunicaciones méviles (GPRS, UMTS, Wi-Fi, TETRA).

- Plataforma propia de gestién, control y transferencia de datos en redes GPRS y UMTS llamada SOLTOK aplicable
a proyectos de telemetria y telecontrol.
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NQUIR

Nom comercial Trade name Nombre comercial NQUIR

Pagina web Website Pagina web  WWW.NQUir.com

Adreca Address Direccion \World Trade Center. Edifici Sud, 2n —. 08039 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono  +34 93 344 32 59

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Enrique Jungbauer

Correu electronic E-Mail Correo electronico - ejungbauer@nquir.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand  7B55

NQUIR és una companyia que es dedica al servei de videotrucades. Hem creat i llicenciat una nova generaci6 de
formats mobils gracies als quals es poden obtenir productes de consum i serveis de marqueting amb una simple
videotrucada des de qualsevol telefon 3G.

Els nostres videokaraoke, xat en directe, participacié en TV, servei de cites rapides, periodisme ciutada i altres
aplicacions amb contingut generat pels usuaris permeten als seus clients mobils viure experiéncies noves. En la
nostra amplia cartera de clients a tot del mén es troben Nokia, Prisacom, Jamba, RTL, Antena3, Publipress, Grupo
Zeta y Movilisto. Visiti'ns fent-nos una videotrucada al: +34 93 553 18 95.

NQUIR is a video-call entertainment company. We have created and licensed a new breed of mobile formats, con-
sumer products and marketing services that can be reached by a simple video call from any 3G phone.

Our video karaoke, live chat, participation TV, video speed dating, citizen journalism and other applications with
user-generated content will allow your mobile customers to engage in services they have never experienced
before. Our worldwide client base includes Nokia, Prisacom, Jamba, RTL, Antena3, Publipress, Grupo Zeta and
Movilisto. Visit us by making a video call: +34 93 553 18 95.

NQUIR es una compaiiia dedicada a las videollamadas que ha creado y licenciado una nueva generacion de for-
matos moviles, gracias a los cuales es posible obtener productos de consumo y servicios de marketing con una
simple videollamada desde cualquier teléfono 3G.

Nuestro videokaraoke, chat en directo, TV participativa, servicio de citas rapidas, periodismo ciudadano y otras
aplicaciones con contenido generado por los usuarios permitiran a sus clientes méviles vivir experiencias nuevas.
Entre nuestra amplia gama de clientes en todo el mundo se encuentran Nokia, Prisacom, Jamba, RTL, Antena3,
Publipress, Grupo Zeta y Mouvilisto. Visitenos haciendo una videollamada al: +34 93 553 18 95.
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Nom comercial Trade name Nombre comercial  Offshore Tech

Pagina web Website Pagina web  www.offshoretech.net

Adreca Address Direccion  Balmes, 439, 3r 2a. - 08022 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 254 06 15

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  JOsé Luis Martin

Correu electronic E-Mail Correo electronico  joseluis@offshoretech.net

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand  estand de RIM/BlackBerry

Offshore Tech és una empresa innovadora dedicada al disseny, desenvolupament i comercialitzacié de solucions
tecnologiques per el tractament d'informacié mitjancant dispositius mobils amb I'objectiu de millorar la produc-
tivitat de persones i empreses.

La seva proposta al mercat es reforca amb acords de col.laboracié i desenvolupament tecnologic amb empreses
d’altres paisos com RIM/BlackBerry i operadors de telecomunicacions.

Offshore Tech is a designer, developer and marketer of innovative technology solutions designed to increase per-
sonal and corporate productivity through handheld devices, software and related services.

It has reinforced its market range through local and international partnerships with companies like
RIM/BlackBerry and telecom operators.

Offshore Tech es una empresa innovadora dedicada al disefio, desarrollo y comercializacion de soluciones tec-
noldgicas para el tratamiento de la informacién mediante dispositivos moviles, con el objeto de mejorar la pro-
ductividad de las personas y las empresas.

Su propuesta en el mercado se refuerza con acuerdos de colaboracién y desarrollo tecnolégico con empresas
como RIM/BlackBerry y operadores de telecomunicaciones.
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RERDY PEOPLE

Nom comercial Trade name Nombre comercial  Ready People / Quedara 2.0

Pagina web Website Pagina web www.readypeople.com

Adreca Address Direccion Diputacié, 238, 1r 4a. - 08007 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 270 25 25

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Marcel Medina Juventeny
Correu electronic E-Mail Correo electronico m.medina@readypeople.com
Localitzacio del stand Stand location Localizacion del stand - CY 14 (spanish pavilion)

Ready People es dedica a la creacié i I'assessorament de comunitats virtuals 2.0. Com a valor afegit, estem espe-
cialitzats en mobilitat i geolocalitzacié amb dues linies de producte: social (contactes, adults, bancs de temps) i
professional (networking).

Quedara, que és la nostra plataforma base, té diverses funcionalitats totalment modulars que permeten a I'em-
presa escollir qué vol oferir als seus clients.

Aixi creem una convergéncia d’avantatges de diferents plataformes per permetre que un usuari pugui buscar allo
que necessiti en qualsevol lloc i moment (anytime and anywhere).
Hem participat en diversos projectes europeus sobre federacié d’identitats i som experts en seguretat.

Ready People is a company that creates and assesses virtual communities in Web 2.0. It also specializes in mobility
and geolocalization, with two product lines: social (contacts, adults and time sharing) and professional (network-
ing).

Our platform base, Quedara, has a number of modular functions that enable companies to choose what to offer
their clients.

By taking advantage of different platforms, we have created a combination that makes it possible for users to
search for what they need any time, anywhere.
We are security experts and have taken part in several European projects on identity federation.

Ready People se dedica a la creacién y asesoramiento de comunidades virtuales 2.0. Como valor afladido, estamos
especializados en movilidad y geolocalizacién y ofrecemos dos lineas de producto: social (contactos, adultos y
bancos de tiempo) y profesional (networking).

Quedara, nuestra plataforma base, tiene diversas funcionalidades modulares que permiten a la empresa escoger
qué ofrecer a sus clientes.

Asi, creamos una convergencia con las ventajas de diferentes plataformas, lo que permite que un usuario pueda
buscar lo que necesita en cualquier lugar y momento (anytime & anywhere).

Hemos participado en diversos proyectos europeos sobre federacién de identidades y somos expertos en seguri-
dad.
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Nom comercial Trade name Nombre comercial SitMobile

Pagina web Website Pagina web  Www.SitMobile.com

Adreca Address Direccion - Salvador Espriu, 37, local 10 - 08005 Barcelona
Telefon Telephone Teléfono  +34 902 901 221

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Marc Bonavia

Correu electronic E-Mail Correo electronico - mbonavia@sitmobile.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacién del stand 2C97

SitMobile és una companyia que aporta a las empreses solucions SMS i proximity marketing, la millor tecnologia i
els canals més adequats per contactar i ser contactades: SMS, Bluetooth, MMS, Wap Billing.

Hotplayer al mercat de les telecomunicacions els seus exits més visibles sén la campanya més gran que s'ha fet al
mon amb dispositius Bluetooth per a la cervesera San Miguel, la comunicacié amb el soci del FC Barcelona pel
canal SMS, el servei recordatori de cites médiques que fan els hospitals o la promocié de les discoteques que
fidelitzen els seus clients aprofitant el potencial del seu banc de dades. SitMobile gestiona un volum de 100 mil-
ions de missatges el 2007 i fa de cada missatge una questié personal.

SitMobile is a provider of SMS & Proximity Marketing. With its SMS, Bluetooth, MMS and WAP billing solutions, it
offers its clients a wide range of connection options.

As a hot player on the telecommunications market, the company's success stories include launching the biggest
Bluetooth campaign in the world with the San Miguel brewery, an SMS-communications system for Barcelona
FC's season-ticket holders, an appointment-reminder service for hospital doctors and a customer-loyalty program
for discotheques based on their databases. SitMobile sent 100 million messages in 2007, each of which was con-
sidered to be a personal triumph.

SitMobile es una companfia que aporta a las empresas soluciones de SMS y de marketing de proximidad, la mejor
tecnologia y los canales mas adecuados para contactar y ser contactadas: SMS, Bluetooth, MMS, WAP Billing.

Hotplayer en el mercado de las telecomunicaciones, sus éxitos mas visibles son la mayor campafa echa en el
mundo con dispositivos Bluetooth con la cervecera San Miguel, la comunicacién con el socio del FC Barcelona por
el canal SMS, el servicio recordatorio de citas médicas que realizan los hospitales, o la promocion de las discotecas
que fidelizan a sus clientes aprovechando el potencial de su banco de datos. SitMobile envié mas de 100 millones
de mensajes en 2007 y hace de cada mensaje una cuestién personal.
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SOUTHWING

Nom comercial Trade name Nombre comercial SouthWing SL
Pagina web Website Pagina web  www.southwing.com
Adreca Address Direccion Avila, 48-50. 08005 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 530 72 00

Persona de contacte Contact person Persona de contacto  Albert Berga
Correu electronic E-Mail Correo electronico marketing@southwing.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacién del stand 2B53

SouthWing és una empresa enfocada a la innovacié que produeix i comercialitza auriculars, dispositius i aplica-

cions que milloren I’ARPU dels operadors de telefonia mobil. L'éxit de la companyia rau en la innovacié centrada
en software propi, I'experiéncia de I'usuari, el disseny, el lideratge i una qualitat excepcional. Avui, SouthWing és
lider europeu en I'aportacié de solucions Bluetooth a operadors mobils com Telefénica, Orange, T-Mobile i AT&T.

Les solucions SouthWing han estat classificades com les millors en mercats exigents com els del Regne Unit,
Alemanya i els Estats Units. La companyia ha obtingut diferents premis a la innovacié: PUSH4™, RotaVoice i con-

trols de volum sensibles al tacte.

SouthWing is an innovation-driven company that develops and markets short-range, personal-area wireless head-
sets, devices and applications that improve mobile operators’ ARPU. The company'’s success is based on focusing
on embedded software, user experience, design, leadership and exceptional quality. SouthWing is currently
Europe's leading Bluetooth solutions provider to mobile operators such as Telefénica, Orange, T-Mobile and
AT&T.

SouthWing solutions have been ranked as best in class in demanding markets such as the United Kingdom,
Germany and the United States. The company has won a number of awards for its innovative products, which
include PUSH4™, RotaVoice and touch-sensitive volume controls.

SouthWing es una empresa innovadora que produce y comercializa soluciones inaldmbricas Bluetooth para tele-
fonia movil. Su actividad principal es el desarrollo de auriculares inaldmbricos inteligentes, dispositivos y servicios
que mejoran el ARPU. El éxito de la empresa se debe a la innovacién, centrandose en el software propietario, la
experiencia del usuario, el disefio innovador y la calidad excepcional. Hoy, SouthWing es el lider europeo en
proveer soluciones Bluetooth a operadoras moviles como Telefénica, Orange, T-Mobile o AT&T.

SouthWing ha recibido numerosos premios por sus innovaciones (PUSH4™, RotaVoice y controles de volumen sen-
sibles al tacto) y sus productos han sido valorados como los mejores en mercados tan exigentes como el Reino
Unido, Alemania y Estados Unidos.
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INNOVACION EN APLICACIONES MOVILES

POS 2l

Nom comercial Trade name Nombre comercial Tempos 21, Innovacion en Aplicaciones MéV”ES, SA
Pagina web Website Pagina web  www.tempos21.es

Adreca Address Direccion  Av. Canal Oiimpic, s/n. edif. PMT-B6 - 08860 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 635 29 21

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Xavier Castillo

Correu electronic E-Mail Correo electronico info@temp0521 .€s

Localitzacié del stand Stand location Localizacion del stand  CY 14 (spanish pavilion)

Tempos 21 combina estrategia, tecnologia i servei per oferir als clients una solucié integral que garanteix resultats
i estalvia despeses i temps, tot permetent-los millorar la gestié del seu negoci. Ho fa a través de tres linies:

Consultoria de negoci i tecnologia: com a empresa 100% especialista en mobilitat, ofereix un servei de consulto-
ria en estrategia, oferta i processos.

Solucions a mida: desenvolupa la solucié que el client necessita amb aplicacions adaptades als seus requeriments,
arribant fins a la integracié amb els seus sistemes.

Aplicacions i serveis en mode Wireless-ASP: solucions per a aplicacions de marqueting mobil, multimédia, local-
itzacid, connectivitat i productivitat.

Tempos 21 combines strategy, technology and service to offer our clients overall solutions that guarantee results,
make savings on costs and time, which go towards improving business efficiency. We act through three lines of
products:

Business and Technology Consultancy: our 100% expertise in mobile applications enables us to offer a consultancy
service that focuses on strategy, offer and processes.

Customized End-user Solutions: we design the solution our clients need, with applications adapted to their specif-
ic requirements, which can be integrated to their systems if necessary.

Wireless ASP Applications and Services: solutions for mobile marketing, location-based services, wireless enablers,
and productivity services.

Tempos 21 combina estrategia, tecnologia y servicio para ofrecer a sus clientes una solucién integral que garanti-
za resultados y ahorra costes y tiempo, permitiéndoles mejorar la gestién del negocio. Lo hace a través de tres
lineas:

Consultoria de negocio y tecnologia: como empresa 100% especialista en movilidad, Tempos 21 ofrece un servicio
de consultoria en estrategia, oferta y procesos.

Soluciones a medida: desarrolla la solucién que el cliente necesita con aplicaciones adaptadas a sus requerimien-
tos, llegando hasta la integracién con sus sistemas.

Aplicaciones y servicios en modo Wireless-ASP: soluciones para aplicaciones de marketing mévil multimedia, local-
izacion, conectividad y productividad.
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UBIQUA

Nom comercial Trade name Nombre comercial ubiqua

Pagina web Website Pagina web  Www.ubiqua.es

Adreca Address Direccion Av. Pau Casals, 5, 5é 2a - 08024 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 695693430 / 695498006

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Jordi Serra i Castella / Juan Pablo Bustos
Correu electronic E-Mail Correo electronico jordi@ubiqua.es /jp@ubiqua.es

Localitzacioé del stand Stand location Localizacion del stand CY 13 (catalan pavilion)

A Ubiqua, agéncia de marqueting mobil i interactiu, creem estratégies de comunicacioé digital. Des d’un profund
coneixement de la tecnologia i la comunicacid, desenvolupem i implementem estratégies que ens permeten posar
la tecnologia al servei de la comunicaci6.

Els projectes que realitzem inclouen la creacié d’aplicacions (guies turistiques, catalegs i jocs per a mobil), les pro-
mocions digitals i els desenvolupaments web, buscant sempre la convergéncia entorn-internet-mobil.

Per poder gaudir d'una eina que ens permet simplificar el procés d’'implementacié de campanyes mobils hem
desenvolupat Astrolabi, una aplicacié web que gestiona campanyes SMS MO-MT i incorpora una agenda web-
mobil i un gestor de continguts.

At Ubiqua, a mobile and interactive marketing agency, we develop digital-communication strategies. From an
extensive knowledge of technology and communication, we develop and implement strategies where technology
is at the service of communication.

Our projects include the creation of mobile applications (tourist guides, catalogs and games), digital promotions
and website developments focusing on convergence (environment-Internet-mobile).

To simplify the implementation of mobile campaigns, we have developed Astrolabe, a web application that man-
ages SMS campaigns (MO-MT) and also includes a web+mobile agenda and a CMS for mobile content.

En Ubiqua, una agencia de marketing movil e interactivo, creamos estrategias de comunicacion digital. Con un
gran conocimiento de la tecnologia y la comunicacién, desarrollamos e implementamos estrategias que nos per-
miten poner la tecnologia al servicio de la comunicacion.

Los proyectos que realizamos abarcan desde la creacién de aplicaciones méviles (quias turisticas, catalogos y jue-
gos para moviles), hasta las promociones digitales y la creacion de sitios web, buscando siempre la convergencia
entre entorno-Internet-movil.

Para poder disponer de una herramienta que permita simplificar el proceso de implementacién de campafias
moviles hemos creado Astrolabi: una aplicacion web que gestiona campafias SMS MO-MT y, ademas, incorpora
una agenda web moévil y un gestor de contenidos.

ubiqua
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. UNIVERSITAT POLITECNICA DE CATALUNYA

Nom comercial Trade name Nombre comercial Universitat Politécnica de Catalunya (UPC)
Pagina web Website Pagina web WWW.upc.edu

Adreca Address Direccion Jordi Girona 1-3 - 08034 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 401 60 24

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Josep Paradells Aspas

Correu electronic E-Mail Correo electrénico josep.paradelIs@entel.upc.edu

Localitzacioé del stand Stand location Localizacion del stand CY 13 (catalan pavilion)

La Universitat Politécnica de Catalunya (UPC) és la institucié academica en I'ambit tecnologic més important de
Catalunya i una de les organitzacions amb més ingressos per transferéncia de tecnologia.

En les comunicacions mobils s’ha caracteritzat per ser la institucié académica amb més activitat. Ja a I'any 1992 la
UPC participava en els dos projectes pioners que van donar lloc a les bases tecnologiques de la telefonia de ter-
cera generacio. Des de llavors la UPC realitza una investigacié de qualitat en I'area de la telefonia mobil en tots
els aspectes rellevants com la interficie radio, antenes, processat de senyal, protocols de comunicacions, aspectes

de la xarxa o el desenvolupament d’aplicacions.

The Technical University of Catalonia (UPC) is the most important academic institution in technology in Catalonia
and one of the organizations with highest revenues in technology transfer.

UPC has been characterized as a very active academic institution in mobile communications in Europe. As early as
in 1992, UPC was already involved in two pioneering projects that led to the technological bases of third-genera-
tion mobile communications. Since then, UPC has been conducting high quality research in the area of mobile
communications in light of all relevant aspects such as radio interfaces, antennas, signal processing, communica-
tion protocols, network aspects or application development.

La Universidad Politécnica de Catalufa (UPC) es la institucion académica en el ambito tecnolégico mas importante
de Catalufa y una de las organizaciones con mayores ingresos por transferencia de tecnologia.

En las comunicaciones moéviles se ha caracterizado por ser la institucién académica con mayor actividad. Ya en el
ano 1992 la UPC participaba en los dos proyectos pioneros que dieron lugar a las bases tecnoldgicas de la tele-
fonia movil de tercera generacion. Desde entonces la UPC viene realizando investigacion de calidad en el area de
la telefonia moévil atendiendo a todos los aspectos relevantes como interfaz radio, antenas, procesado de sefal,
protocolos de comunicaciones, aspectos de la red o el desarrollo de aplicaciones.
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VIDA SOFTWAHRE

Nom comercial Trade name Nombre comercial  Vida Software

Pagina web Website Pagina web  Www.vida-software.com

Adreca Address Direccion - Sepulveda, 65 baixos 32 - 08015 Barcelona

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 289 37 59

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Juan Campos i Elena Camacho

Correu electronic E-Mail Correo electronico  jcampos@vida-software.com elena@vida-software.com

Localitzacié del stand Stand location Localizacién del stand  21A64

La visio de Vida Software, multinacional espanyola i Unica a Europa creada el 2001, amb preséncia a Madrid,
Barcelona i Londres, se centra en el fet que la seva tecnologia "Interaccié Natural" trencara les barreres relatives
al nivell d'usabilitat actual de les aplicacions mobils. La seva missié és desenvolupar una tecnologia innovadora
que permetra una interaccié quasi humana amb les aplicacions, transformant la manera de fer negocis i la nostra
manera de viure.

La plataforma Interaccié Natural suporta estandards de la industria com ara WML, HTML, XHTML, VoiceXML, C++
i Java, a més d'una amplia gamma de sistemes operatius mobils.

VIDA Software is a Spanish multinational company, unique to Europe, which was set up in 2001. It has headquar-
ters in Madrid, Barcelona and London. The company's aim is to use its "Natural Interaction" software to make
groundbreaking advances in current mobile applications. Its mission is to design innovative technology that will
allow almost human-like interactions with applications, which will have a profound impact on the way we do
business and on our daily lives.

VIDA Software's Natural Interaction platform supports standard applications such as WML, HTML, XHTML,
VoiceXML, C++ and Java, as well as most mobile operating systems.

La vision de Vida Software, multinacional espafiola y Unica en Europa, creada en 2001, con presencia en Madrid,
Barcelona y Londres, se centra en el hecho de que su tecnologia "Interaccion Natural" rompera las barreras relati-
vas al nivel de usabilidad actual de las aplicaciones moéviles. Su objetivo es desarrollar una tecnologia innovadora
que permita una interaccion practicamente humana con las aplicaciones, transformando la manera de hacer
negocios y nuestra manera de vivir.

La plataforma Interaccion Natural admite estandares de la industria como WML, HTML, XHTML, VoiceXML, C++y
Java, ademas de una amplia gama de sistemas operativos moéviles.
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ISUARL ENGINEERING

Nom comercial Trade name Nombre comercial Visual Engineering

Pagina web Website Pagina web  Www.visual-engin.com

Adreca Address Direccion Valéncia, 304, praI. 1a

Telefon Telephone Teléfono  +34 93 215 77 35

Persona de contacte Contact person Persona de contacto Rafael Terradas
Correu electronic E-Mail Correo electrénico rterradas@visuaI-engin.com

Localitzacio del stand Stand location Localizacion del stand 21A12

Visual Engineering ofereix als seus clients solucions mobils en quatre arees de desenvolupament: data reporting,
multimedia solutions, biometric applications i outsourcing and consulting.

En els darrers quatre anys, Visual Engineering ha desenvolupat solucions per a PDA i teléfons mobils amb I'objec-
tiu d'assessorar els seus clients en I'optimitzacié de processos mitjancant tecnologies mobils d’ultima tecnologia.

L'experiencia acumulada en el sector permet a Visual Engineering oferir a cada client la millor solucié en funcié
dels seus requeriments, de manera que pugui mobilitzar els seus serveis i aconseguir estar connectat en tot
moment i en qualsevol lloc.

Visual Engineering provides its customers with state-of-the-art mobile technologies in data reporting, multimedia
solutions, biometric applications, and outsourcing and consulting.

In the last four years, Visual Engineering has been developing mobile and PDA solutions to facilitate and encour-
age our clients to optimize their processes and adopt mobile solutions with the highest technology.

We are technologically in a position to meet all order specifications of any specific business. And our aim is to
adapt our mobile solutions to all needs and provide wireless solutions that will extend your systems to mobile
users anywhere, anytime, and thereby keep your company fully competitive.

Visual Engineering ofrece a sus clientes soluciones moviles en sus cuatro grandes areas de desarrollo: data report-
ing, multimedia solutions, biometric applications y outsourcing and consulting.

En los ultimos cuatro afos, Visual Engineering ha desarrollado soluciones para PDA y teléfonos méviles con el
objetivo de asesorar a sus clientes en la optimizacion de sus procesos, adoptando tecnologias moéviles de ultima
tecnologia.

La experiencia acumulada en el sector permite a Visual Engineering ofrecer a cada cliente la mejor solucién en
funcion a sus necesidades, de manera que puedan movilizar sus servicios y conseguir estar conectados en todo
momento y en cualquier lugar.
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